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1.

INTRODUCCION

El detector LD-60 se basa en la variacién de la frecuencia de resonancia de dos laminas
vibrantes cuando éstas entran en contacto con un liquido.

Esta variacion es detectada por la electrénica interna y convertida a una sefial de deteccién.

CONEXIONADO

El LD-60 puede ser instalado como detector de minimo o de méaximo nivel. El conexionado se
realiza mediante un conector DIN 43650-A, cuya entrada es a través de un prensastopas PG-
9. Se recomienda usar manguera eléctrica multiple con secciones de cable del orden de 0,5
mmZ.
Para abrir el conector, debe desatornillarse el tornillo central. Seguidamente, debe insertarse
un pequefio destornillador en la ranura sefialada con una flecha (mirando el conector hembra
por el lado de los contactos).

Ranura de apertura

El modo de funcionamiento (maximo o minimo) viene dado segun el conexionado, tal como
indica la figura siguiente.

a) Version AC.
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b) Version DC.
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Cuando se conecta para deteccién de maximo, la carga estara “activada “ cuando el detector
no esté en contacto con el fluido. De la misma forma, cuando se conecta para deteccién de
minimo, la carga estara “activada “ cuando el detector esté en contacto con el fluido.

Debe tenerse en cuenta que en la version AC, la conexidn sin carga dafiaria el circuito.

El LD-60 dispone de un LED bicolor que indica el estado de carga “activada” (LED verde) o
“abierta” (LED rojo).


CARLES


3. INSTALACION

El detector LD-60 puede funcionar en cualquier posicién. Los puntos de insercion mas
usuales son los siguientes.

Si el LD-60 se instala en posicion horizontal, se
recomienda que la posicion de las aletas del detector sea
vertical, para evitar deposiciones, sobretodo en materiales
de elevada viscosidad.

Para saber cual es la posiciéon de las aletas, el LD-60 et I
contiene una marca en forma de circulo que en el caso de
instalacion horizontal deberia quedar hacia arriba o hacia
abajo. )
Se recomienda que la salida del cable del conector sea
hacia abajo. En el caso que se requiera, se puede girar la
posicién de éste 90° o 180°. Para ello, debe abrirse el
conector (ver apartado conexionado). Esta operacion
debe hacerse sin tension en el conector.

Punto de
posicionamiento
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4. TEST DE FUNCIONAMIENTO

El funcionamiento de la instalacion del detector puede comprobarse acercando un iméan a la
altura del logotipo de la etiqueta. La funcion del iman es conmutar al estado contrario al que
se encontraba el detector, para poder verificar asi que la instalacion funciona correctamente.
Ademas, el LED bicolor indicaréa el estado de deteccion.

Logotipo
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5. CARACTERISTICAS TECNICAS
Material: AISI 316L.
Conexion: Rosca gas 1", sanitaria.
Modelos: 24-250 Vac. Maxima carga 350 mA. Conexion 2 hilos con carga
serie.
10 - 55 Vdc. Maxima carga 350 mA. Conexién 3 hilos.
Tiempo de
conmutacion: >1s.
Histeresis: + 2 mm con H,O
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Margenes de
funcionamiento: Viscosidad. Hasta 10.000 cSt
Densidad. > 0,6 kg / |
Temperatura de proceso (liquido). -30 a 120°C
Temperatura ambiente. -20 a 70°C
Presién standard: PN 25
Proteccion: IP65
Dimensiones:
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Conforme a las Directivas 73/23/CEE y 89/336/CEE c €
GARANTIA

Tecfluid S.A. GARANTIZA TODOS SUS PRODUCTOS POR UN PERIODO DE 12 MESES,
méaximo 18 meses desde su venta, contra cualquier defecto de materiales, fabricacion y
funcionamiento.

Quedan excluidas de esta garantia las averias que pueden atribuirse al uso indebido o aplicacién
diferente a la especificada en el pedido, manipulacion por personal no autorizado por Tecfluid S.
A., manejo inadecuado y malos tratos.

La obligacién asumida por esta garantia se limita a la sustitucion o reparacién de las partes en las
cuales se observen defectos que no hayan sido causados por uso indebido.

Esta garantia se limita a la reparacion del equipo con exclusion de responsabilidad por cualquier
otro dafio.

En el caso de envio de material a nuestros talleres, debera efectuarse a portes pagados y
debidamente embalado, limpio y completamente exento de materias liquidas, grasa, corrosivas o
acidas, no aceptandose ninguna responsabilidad por posibles dafios producidos durante el
transporte. Deberd acomparfiarse el equipo a reparar con una nota indicando el defecto

observado, nombre, direccion y nimero de teléfono del usuario.

TECFLUID, S.A.

Narcis Monturiol, 33

E-08960 Sant Just Desvern

Tel. + 34 93 3724511 - Fax + 34 93 4730854
E-mail: tecfluid@tecfluid.com

Internet; www.tecfluid.com

Las diferentes formas y medidas de los aparatos descritos en este folleto, pueden ser modificadas, sin previo aviso, si las
innovaciones técnicas en nuestros procesos de fabricacion lo requieren.




